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Smart Dimmer (ADC-200)

BEZPRZEWODOWY SCIEMNIACZ OSWIETLENIA 230 V AC
SKROCONA INSTRUKCJA INSTALACJI

230 VAC WIRELESS LIGHT DIMMER
QUICK INSTALLATION GUIDE

FUNK-DIMMER 230 V AC
KURZE INSTALLATIONSANLEITUNG

BECNPOBOAHOW AUMMEP OCBELLEHMS 230 B AC
KPATKOE PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

BE3[POTOBUWA JUMEP OCBITNIEHHS 230 B AC

CKOPOYEHE KEPIBHALTBO 3 BCTAHOBJIEHHA

DIMMER 230 V AC WIRELESS

GUIDA RAPIDA ALL’INSTALLAZIONE

230 VAC SMART DIMMER
QUICK START INSTALLATIEHANDLEIDING

BEZDRATOVY STMiVAC SVETLA 230 VAC

RYCHLY INSTALACNI MANUAL

BEZDROTOVY STMIEVAC OSVETLENIA 230 V AC

SKRATENA INSTALACNA PRIRUCKA

VARIATEUR DE LUMIERE SANS FIL 230 V AC

NOTICE ABREGEE D’INSTALLATION

ATENUADOR INALAMBRICO DE ILUMINACION 230 V AC

GUIA RAPIDA DE INSTALACION

230 VAC VEZETEK NELKULI FENYEROSZABALYZ0

GYORSTELEPITESI UTMUTATO

230 VAC BE3)XWMEH CMAPT OUMEP

PBKOBOACTBO 3A B'bP3A UHCTANALMA

230 VAC BEZIGNI PRIGUSIVAC (DIMER) SVETLA

VODIC ZA BRZU INSTALACIJU
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Zeskanuj kod QR, aby przejs¢
na nasza strone internetowga i pobraé¢
petng instrukcje kontrolera systemu BE WAVE. d%

AV,

Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowanych specjalistow.
A Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac si¢ z peing instrukcja
kontrolera systemu BE WAVE.
Wprowadzanie w urzadzeniu jakichkolwiek modyfikacji, ktore nie sg
autoryzowane przez producenta, lub dokonywanie samodzielnych napraw
skutkuje utratg uprawnien wynikajacych z gwarancji.
Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonywacé przy wylaczonym
zasilaniu.
Sciemniacz nalezy podiaczy¢ do sieci jednofazowej zgodnie z obowiazujacymi
normami.
Nie wyjmuj $ciemniacza z obudowy. Zamontowanie $ciemniacza bez obudowy
lub z uszkodzong obudowa stwarza niebezpieczenstwo porazenia pradem
oraz grozi uszkodzeniem urzadzenia.
Nie wolno uzywa¢ sciemniacza do $ciemniania o$wietlenia zasilanego
pradem stalym, poniewaz grozi to uszkodzeniem $ciemniacza i podiaczonego
oswietlenia.
Nie wolno instalowa¢ sciemniacza w miejscach powyzej 2000 m n.p.m.

Wskazé6wki instalacyjne

«  Sciemniacz powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych
o normalnej wilgotnosci powietrza.

*  Wybierajac miejsce montazu nalezy uwzgledni¢ zasieg komunikacji radiowej.

*  Grube mury, metalowe $cianki itp. zmniejszaja zasieg sygnatu radiowego.

«  Obwdd elektryczny, do ktérego podtgczony zostanie $ciemniacz, powinien
by¢ chroniony wtasciwym zabezpieczeniem. Powiadom wtasciciela lub
uzytkownika systemu, jak odtaczy¢ Sciemniacz od zasilania sieciowego
(np. wskaz bezpiecznik chronigcy obwod zasilajgcy $ciemniacz).

«  Zainstaluj $ciemniacz w puszce elektroinstalacyjnej (puszce gtebokiej
o minimalnej $rednicy 60 mm lub puszce z kieszenig).

« Do tagczenia przewoddw uzyj ztaczek elektrycznych (kostek ze ztgczem
Srubowym, ztgczek z zaciskiem ruchomym itp.).

«  Pobor pradu przez o$wietlenie podtgczone do $ciemniacza nie moze
przekraczac 0,7 A.

« Do wej$¢ éciemniacza mozesz podigczy¢ przycisk dzwonkowy lub przetgcznik
przeznaczony do instalacji elektrycznych 230 V.

Montaz

Wytacz zasilanie w obwodzie, do ktérego ma by¢ podtgczony $ciemniacz.
Otwérz puszke elektroinstalacyjna, w ktdrej ma zosta¢ zamontowany $ciemniacz.
Wykonaj wszystkie potaczenia elektryczne (patrz petna instrukcja kontrolera
systemu BE WAVE).

Umies¢ $ciemniacz w puszce. Przewody elektryczne powinny znalez¢ sie

za obudowa $ciemniacza.

Wigcz zasilanie w obwodzie, do ktérego podtaczony jest $ciemniacz.

Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj $ciemniacz do systemu. Kiedy wyswietlone
zostanie polecenie wigczenia urzgdzenia, nacisnij przycisk na obudowie
oznaczony symbolem +.

7. Zamknij puszke.
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SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
ADC-200 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaraciji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.satel.pl/ice

OTckaHupyinTe QR-koa, 4TOObLI NepenTun
Ha Hall CalT U cKayaTb MoriHoe
pyKOoBOACTBO yMHOro xaba BE WAVE. E

YcTaHoBKa ycTpoiicTBa AOMKHA NPOU3BOANTLCS KBaNM(ULMPOBaHHLIMU

A crneuvanucTamu.

[lo Hayana ycTaHOBKM1 HEOGXOAMMO O3HAKOMMUTLCS C MOMHLIM PYKOBOACTBOM

yMHoro xa6a BE WAVE.

3anpeljaeTcsi BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO YCTPOUCTBA Kakue-nubo

HeaBTOPU30BaHHbIe NPOM3BOAUTENEM U3MEHEHUS] U CAMOCTOATENLHO

NPOU3BOAUTL €r0 PEMOHT, TakK KaK 3TO OAHO3HA4HO C NoTeper rapaHTUMHBLIX

npas.

Bce anekTpocoeAnHeHUs AOMKHbI MPOU3BOAUTLCA TOMNLKO NPY OTKITHOYEHHOM

3MEKTPONUTAHUN.

[Oummep crneayeT NOAKMOYUTL K oAHO(a3HON CeTU B COOTBETCTBUMN

C [e/CTBYIOLUMM CTaHAAPTaMK.

He pocraBaiite gummep u3 kopnyca. YcTaHoBKa Aummepa 6e3 kopnyca

WINU B NOBPEXAEHHOM KOpryce Co3AaeT PUCK yAapa TOKOM, a Takke rpo3uT

NOBpeXAeHNEM YCTPOUCTBA.

3anpeuwyaeTcs Mcnonb3oBaTb AMMMEpP ANA YNpaBneHUs ocBelleHneMm,

NUTaHWe KOTOPOro OCYLLIECTBIIAETCA OT MOCTOSIHHOIO TOKa, MOCKONbKY 3TO

MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO AMMMEpPA U NOAKIIOYEHHOTO K HeMy

ocBeLUeHus.

Henb3s ycTaHaBnMBaTh xab Ha BbicoTe Gonee 2000 M Haa ypoBHEM MOpSi.

YkazaHua no yCTaHOBKE

*  [Mmmep BOMmKeH ycTaHaBNMBaTbCS B 3aKPbITbIX NOMELLEHUSIX C HOpManbHON
BMaXKHOCTbIO BO3AyXa.

«  Tpv BbiGOpe MecTa yCTaHOBKW CMEAYET Y4UTbIBaTbL 30HY NOKPLITUS PaANOCBSA3N.

«  ToncTble CTeHbl, METANNNYECKE NEPETOPOAKM U T. M. yMEHBLLAIOT 30HY
NOKPbITUS PafMOCBSA3N.

*  OnekTpuyeckas Lienb, K KOTOPO A0MKeH BbITb NOAKMIYEH AUMMEP, AOMKHA
6bITb 3aLLMLLIEHa COOTBETCTBYIOLLWM NpefoxpaHuTenem. BnagenbLly nnm
nonb30BaTento CUCTEMbI OXPaHHOW CUrHanusauum HeobxoaMmo coobLLMTL
0 TOM, KaK OTKMKOUUTb AUMMEp OT CETEBOTO NUTaHWs (Hanpumep, ykasaTb

Po zakonczeniu eksploatacji urzagdzenia, nie wolno go wy-
rzucaé¢ razem z innymi odpadami z gospodarstwa domo-
wego. Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do
wyznaczonego punktu zbiorki. Informacje o najblizszym
punkcie zbiorki mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych. Odpo-
wiednia utylizacja urzadzenia pozwala chroni¢ $rodowisko
i zasoby naturalne. Nieprawidtowa utylizacja urzadzenia
zagrozona jest karami.

When no longer in use, this device may not be discarded with household waste.
Electronic equipment should be delivered to a specialized waste collection center.
Forinformation on the nearest waste collection center, please contact your local authorities.
Help to protect the environment and natural resources by sustainable recycling of this device.
Improper disposal of electronic waste is subject to fines.
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npeaoxpaHnTenb Lienu NUTaHns aummepa).

YcTaHOBWTE AUMMEP B 3MEKTPOMOHTaXHYI0 KOPOBKY (rnyGokyio kopobky
[MaMeTPOM MUHUMYM 60 MM MK ABOVHYO KOPOBKY).

[lns coenvHeHst NPOBOAOB UCTONb3YMTE COEAUHUTENbHBIE KITeMMbl
(KOMOAKM C BUHTOBbIM 32)KMMOM, KNEMMbI C NOABIKHBIM 32XKVMOM W T. 1.).
MoTpebreHe Toka NCTOYHNKOM OCBELLEHMS, MOAKIIIOYEHHBIM K UMMeEpY, He
MoxeT npesbiwatb 0,7 A.

K BXxopam aumMmepa MOXHO NOAKIHOUMTL 3BOHKOBYHO KHOMKY Ut
nepeknioyaTenb, NpeaHasHadYeHHbIn Anga anekTpoycraHosok 230 B.

YcraHoBka

»> L=

BbIkriounTe NuTaHue B Lenu, K KOTOPOW AOMmKeH ObiTb NoakntoYeH AUMMep.
OTKpOIiTE ANEKTPOMOHTaXHYI0 KOPOBKY, B KOTOPYIO YCTaHaBMMBAETCS AUMMED.
BbINonHWTE BCE SMEKTPOCOEAMHEHUS! (CM. MONHOE PYKOBOACTBO YMHOIO

xaba BE WAVE).

YcTaHoBWTe AMMMep B KOPOBKY. SnekTpuieckue NpoBofa AOMKHbI HAXOAUTLCS
3a KOpMycoM AvMMepa.

5. BKtounTe NUTaHWE B LIEN, K KOTOPOW NOAKIOYEH AUMMED.

6. 3anycrtute npunoxenve Be Wave 1 no6aBsTe gummep B cuctemy. Korga
oToBpasuTcs npockba BKIOUNTL YCTPOMCTBO, HAXMITE KHOMKY Ha Kopryce,
0603HaYEHHY0 CYMBOMOM +.

7. 3akpoiiTe aneKTPOMOHTaXHYIO KOPODKY.

HacTosiwum komnanus SATEL sp. z 0.0. 3aABNsET, YTO TUN
papuoyctporictBa ADC-200 cootBeTcTBYeT [lvpekTBe CoBeta EBponbi
2014/53/EU. MonHbIv TeKcT aeknapauum o cootBeTcTBUM EC HaxoauTcs

Ha cauTe: www.satel.pl/ce

Scan the QR code to go to our website and

download the full manual of the BE WAVE
system controller.

0 The device should be installed by a qualified technician.

Prior to installation, please read carefully the full manual for the BE WAVE
system controller.

Changes, modifications or repairs not authorized by the manufacturer shall
void your rights under the warranty.

Disconnect power before making any electrical connections.

Connect the dimmer to a single-phase network according to the applicable
standards.

Do not remove the dimmer from the enclosure. Installing the dimmer without
enclosure or with a damaged enclosure poses a risk of electric shock and
may damage the device.

Do not use the dimmer to dim the lighting powered by DC because this may
damage the dimmer and the connected lighting device.

Do not install the dimmer at locations above 2000 m above sea level.

Tips for installation

The dimmer should be installed indoors, in spaces with normal air humidity.

When selecting a place of installation, consider the radio communication range.
Thick walls, metal partitions, etc. reduce the range of the radio signal.

The electrical circuit to which the dimmer is to be connected must have suitable
protection. Instruct the owner / user of the system on how to disconnect the dimmer
from the mains supply (e.g. indicate the fuse or circuit breaker protecting the
dimmer supply circuit).

Install the dimmer in an electrical junction box (a deep junction box with a diameter
of at least 60 mm).

To connect the wires, use screw terminal blocks, splicing connectors, etc.

The current consumption by the lighting device connected to the dimmer cannot
exceed 0,7 A.

To the dimmer inputs you can connect a push-button or a switch designed for

230 V electrical installations.

Mounting

1. Power off the circuit to which the dimmer is to be connected.

2. Open the electrical junction box in which the dimmer is to be installed.

3. Make all the electrical connections (see the full manual of the BE WAVE system
controller).

4. Place the dimmer in the junction box. Make sure the electrical wires are behind
the dimmer enclosure.

5. Power on the circuit to which the dimmer is connected.

6. Start the Be Wave app and add the dimmer to the system. When a request
to turn on the device will be displayed, press the button marked with the + symbol
on the enclosure.

7. Close the junction box.

Hereby, SATEL sp. z o.0. declares that the radio equipment type

ADC-200 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the

EU declaration of conformity is available at the following internet address:

www.satel.pl/ice
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BipckaHyinTte QR-koa, W06 nepelTy Ha Haw

CaWT i 3aBaHTaXXUTU NOBHE KePiBHULTBO
po3ymHoro xa6a BE WAVE.

0 BcTaHOBMNEHHs NPUCTPOIO MOBUHHE NPOBOAUTUCA KBanidikoBaHUM

BkasiBKM Ans BCTAHOBJIEHHA

nepcoHarnom.
Lo noyaTky BCTAaHOBMEHHS Chif 03HANOMUTUCH 3 MOBHUM KEPiBHULITBOM
po3ymHoro xa6a BE WAVE.

3a00POHAETLCA BHOCUTY B KOHCTPYKLIiFO NPUCTPOHO ByAb-siki HeaBTOpM30BaHi
BUPOGHMKOM 3MiHM i CaMOCTiIHO 3AiMCHIOBATU MOrO PEMOHT, TakK SiK Lie
OAHO3HAYHO 3 BTPATOIO FapaHTIiHUX NpaB.

Bci enexkTpo3’eqHaHHA BUKOHYHOTLCA NULLE NPY BiAKMIOYEHOMY XUBIEHHI.
Oumep cnip nig’eaHatm no ogHodasHoi Mepexi 3rigHO 3 AilouMMuU
cTaHAapTaMu.

He picTaBaiite aumep 3 kopnycy. BctaHoBneHHs aumepa 6e3 kopnycy abo
3 MOLKOAXKEHUM KOPNYCOM CTBOPHOE PU3UK YAAPY CTPYMOM Ta MOrPOXye
NOLUKO/PKEHHSIM NPUCTPOIO.

3aGopoHSAETLCS BUKOPUCTOBYBATH AUMEP ANS PEryntoBaHHA OCBITNEHHS,
XMBMEHHs1 IKOro 3AIMCHIOETLCA Bif, MOCTINHONO CTPYMY, OCKINbKM Lie MoXe
NPU3BECTY 0 NOLLKOPKEHHS AUMEPA Ta Nify€AHAHOIO [pkepena OCBITNEHHS.
3a6opoHSAETLCS BCTaHOBMIOBaTU AUMEp B MicLsix Bule 2000 M HpM.

[luMep BCTAHOBMIOETLCA B 3aKPUTUX NPUMILLEHHSIX 3 HOPMAnbHOIO BOMOTICTIO
noBiTpsi.

Obupatoun MicLe BCTaHOBEHHS, Cif 3BaXaTh Ha AanbHiCTb pagio3s’siaky.
ToBCTi CTiHW, MeTaneBi CTiHKM 11 T. iH. 3MEHLUYI0Tb JanbHICTb Pafio3B’s3ky.
Enextpunyne kono, Ao sikoro Byae nia’egHaHo AMMep, Mae 3axviatucst
BiANOBiAHMM 3anobixHykoMm. MosigomTe BnacHuka abo KopucTyBada cuctTemu,
SIK Bif'eaHaTV AUMep Bifl MEPEXEBOTO XMBMEHHSA (Hanpuknaz, BKaxiTe
3anoBiKHUK, SKUI 3aXMLLAE KOMO KUBMEHHS AuMepa).

BcTaHoBITL AMMEP B €NeKTPOMOHTaXHY KOpobKy (rmmnboky kopobky AiameTpom
MiHiMym 60 MM a6o KopobKy 3 «KuLLEHeto».)

[insa 3'efHaHHs NPOBOAIB BUKOPUCTOBYIATE 3'€AHYBAsbHI Knemu (Konoaku 3
rBUHTOBMM 3aTUCKOM, KIEMMW 3 PYXOMUM 3aTUCKOM i T. iH.).

CnoXuBaHHs CTPYMY [KEPENOM OCBITNEHHS, NiA’€AHaHUM A0 AUMeEpa, He
Moxe nepesuwmti 0,7 A.

[lo BxoaiB Anmepa MoXHa nif'eqHaT A3BIHKOBY KHOMKY abo nepemukay,
NpU3Ha4eHunin Ansa enexkTpoyctaHosok 230 B.

BcraHOBnNEeHHA

1. BUMKHITb XVBNEHHS B Kori, 40 sikoro Byae nig’eaHaHo auvep.

2. BinkpuiiTe eneKTPOMOHTaXHY KOpoGky, B siky By BCTAHOBNEHO ANMED.

3. TlpoBepiTb BCi €NeKTPO3'eAHaHHS! (AB. MOBHE KEPIBHULITBO PO3yMHOTO
xaba BE WAVE).

4. BCTaHOBITb AUMEP B ENEKTPOMOHTaXHY KOPOGKY. ENexTpuyHi NpoBoan NOBUHHI
3HaxoAUTHCS 3a KOpycoM AUMepa.

5. YBIMKHITb JVIBNEHHs B koni, [0 sikoro Byze nifg'eqHaHo ammep.

6. 3anycriTb 3acTocyHok Be Wave Ta fopaiite aumep Ao cuctemu. Konm
Bifo6pasnTLCS NPOXaHHS BBIMKHYTU NPUCTPIiA, HATUCHITb KHOMKY Ha KOpyci,
03Ha4eHy CYIMBOJIOM +.

7. 3akpuiiTe eneKTPOMOHTaXHY KOPOBKY.

®ipma SATEL sp. z 0.0. 3asBn1i€, Wo paaionpucTpiii ADC-200
Bianosigae OupekTui 2014/53/EU. MoBHWMIA TeKcT Aeknapauii
Npo BiANOBIAHICTb 3HAXOAWUTLCA HA CaNTi:
www.satel.pl/ce.

Scannen Sie den QR-Code, um auf unsere Website

zu gelangen und die volistandige Anleitung
des BE WAVE Controllers herunterzuladen.

0 Das Gerat soll durch qualifiziertes Fachpersonal installiert werden.

Bevor Sie zur Montage des Gerates libergehen, lesen Sie bitte sorgfltig
die volistandige Anleitung des BE WAVE Controllers.

Eingriffe in die Konstruktion, eigenméchtige Reparaturen oder Anderungen,
die vom Hersteller nicht erlaubt sind, lassen die Garantie entfallen.

Alle elektrischen Anschliisse sind bei abgeschalteter Stromversorgung
auszufiihren.

Der Dimmer ist an ein einphasiges Netz gemaR den geltenden Normen
anzuschliefen.

Entfernen Sie den Dimmer nicht aus dem Gehéuse. Die Montage des Dimmers
ohne Gehduse oder mit beschadigtem Gehause kann zum Stromschlag und
zur Beschadigung des Gerates fiihren.

Verwenden Sie den Dimmer nicht zum Dimmen von mit Gleichstrom
gespeisten Beleuchtungen, da dadurch der Dimmer und das angeschlossene
Beleuchtungsgerét beschédigt werden kénnten.

Der Dimmer darf nicht an Orten oberhalb von 2000 m iiber dem Meeresspiegel
installiert werden.

Hinweise zur Installation

.

Der Dimmer sollte in geschlossenen Raumen mit normaler Luftfeuchtigkeit
installiert werden.

Bei der Wahl des Montageortes ist die Reichweite der Funkkommunikation
zu beriicksichtigen.

Dicke Mauern, Metallwénde usw. verringern die Reichweite des Funksignals.
Der Stromkreis, an den der Dimmer angeschlossen wird, soll mit einer ent-
sprechenden Sicherung geschtzt werden. Informieren Sie den Besitzer oder
den Benutzer des Systems, wie der Dimmer von der Netzstromversorgung
abgeschaltet werden soll (z.B. zeigen Sie ihm die Sicherung zum Schutz
des den Dimmer versorgenden Stromkreises an).

Installieren Sie den Dimmer in einer Installationsdose

(einer tiefen Hohlwanddose mit einem Mindestdurchmesser von 60 mm
oder Hohlwanddose mit seitlichem Anschlussraum).

Zum Verbinden der Leitungen verwenden Sie Schraubklemmen,
Spleilverbinder u. &.

Die Stromaufnahme durch die an den Dimmer angeschlossene Beleuchtung
darf 0,7 A nicht Uberschreiten.

An die Eingange des Dimmers kénnen Sie einen Wipptaster oder fiir 230 V
Elektroinstallationen bestimmten Schalter anschlieRen.

Montage

1. Schalten Sie die Stromversorgung im Stromkreis ab, an den der Dimmer
angeschlossen werden soll.

2. Offnen Sie die Installationsdose, in welcher der Dimmer montiert werden soll.

3. Stellen Sie alle elektrischen Verbindungen her (siehe vollstandige Anleitung
des BE WAVE Controllers).

4. Platzieren Sie den Dimmer in der Dose. Die elektrischen Leitungen sollen
sich hinter dem Gehause des Dimmers befinden.

5. Schalten Sie die Stromversorgung im Kreis ein, an den der Dimmer angeschlossen ist.

6. Starten Sie die Be Wave App und fligen Sie den Dimmer dem System hinzu.
Wenn der Befehl zum Einschalten des Gerétes eingeblendet wird, driicken Sie
die mit dem Symbol + gekennzeichnete Taste am Gehéause.

7. SchlieRen Sie die Dose.

IT

al sito web e scaricare il manuale completo

Hiermit erklért SATEL sp. z 0.0., dass der Funkanlagentyp ADC-200
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text

der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse

verfiigbar: www.satel.plice

Scansiona il QR code per accedere

del controller del sistema BE WAVE. E

0 Il dispositivo deve essere installato da personale qualificato.

Prima dell’installazione, si prega di leggere attentamente il manuale
del controller del sistema BE WAVE.

Cambiamenti, modifiche o riparazioni non autorizzate dal fabbricante
potrebbero annullare il Vostro diritto alla garanzia.

Disconnettere I'alimentazione prima di effettuare i collegamenti elettrici.
Collegare il dimmer ad una rete monofase secondo le normative in vigore.
Non estrarre il dispositivo dall’alloggiamento. L’installazione del dispositivo
senza involucro o con un involucro danneggiato comporta il rischio di shock
elettrico e puo danneggiare il dispositivo.

Non utilizzare il dimmer per controllare dispositivi alimentati a corrente
continua, perché questo comporta il rischio del danneggiamento del dimmer
e dei dispositivi collegati.

Non installare il dispositivo in luoghi con altitudine superiore a 2000 m sul
livello del mare.

00n5|gll di installazione

Il dimmer deve essere installato in un locale chiuso con normali valori

di umidita.

Scegliendo la posizione d’installazione prendere in considerazione la portata
radio nel sistema.

Mura spesse, pareti in metallo, ecc. possono ridurre la portata del segnale
radio.

Il circuito di alimentazione a cui viene collegato il dimmer deve essere
adeguatamente protetto con un dispositivo di sicurezza. Informare ['utilizzatore
finale o il proprietario sulle modalita di disconnessione del dimmer dalla rete
(es. indicare la posizione del fusibile di protezione).

Installare il dimmer in una scatola di derivazione elettrica (es. una scatola

da incasso a 3 moduli, o circolare con un diametro minimo 60 mm).

Per collegare i fili, utilizzare connettori elettrici (morsettiere a vite, connettori
a giunzione, ecc.).

L'assorbimento di corrente dal dispositivo collegato al dimmer non deve
superare i 0.7 A.

E possibile collegare agli ingressi del dimmer pulsanti o interruttori per
installazioni elettriche 230 V.

Installazione

1. Disalimentare nel circuito a cui viene collegato il dimmer.

2. Aprire la scatola di derivazione in cui viene montato il dispositivo.

3. Eseguire tutti i collegamenti elettrici (vedere il manuale completo del controller
del sistema BE WAVE).

4. Inserire il dimmer nella scatola di derivazione. | cavi elettrici devono trovarsi
dietro linvolucro.

5. Alimentare il circuito a cui & collegato il dimmer.

6. Awviare 'applicazione Be Wave e aggiungere il dispositivo al sistema.
Quando viene indicato di accendere il dispositivo, premere il pulsante
contrassegnato dal simbolo + sull'involucro.

7. Chiudere la scatola.

Il fabbricante, SATEL sp. z o.0. dichiara che I'apparecchiatura radio
modello ADC-200 e conforme alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo

Internet: www.satel.pl/ce



de BE WAVE systeemcontroller te downloaden. E

A

Scan de QR-code om naar onze website
te gaan en de volledige handleiding van

Het apparaat dient te worden geinstalleerd door een gekwalificeerde
technicus.

Lees voor installatie aandachtig de volledige handleiding van de BE WAVE
systeemcontroller.

Wijzigingen, modificaties of reparaties welke uitgevoerd worden door een
niet geautoriseerd persoon door de fabrikant, zal het recht op garantie
doen vervallen.

Koppel altijd de voeding los voordat u enige elektrische aansluitingen maakt.
Sluit de dimmer aan op een enkel fase netwerk volgens de geldende normen.
Verwijder de dimmer niet uit de behuizing. Het installeren van de dimmer
zonder behuizing of met een beschadigde behuizing vormt een risico
op elektrische schokken en kan de module beschadigen.

Gebruik de dimmer niet om verlichting te dimmen die gevoed wordt door
gelijkstroom omdat dit de dimmer en het aangesloten verlichtingsapparaat
kan beschadigen.

Installeer de dimmer niet op locaties boven 2000 m zeeniveau.

Tips voor installatie

De dimmer dient binnen geinstalleerd te worden met een normale
luchtvochtigheid.

Houd bij het kiezen van een installatieplaats rekening met het bereik

van de radiocommunicatie.

Onthoud dat dikke muren, metalen scheidingswanden, etc. het draadloze
signaal zullen reduceren.

Het elektrische circuit waarop de dimmer dient te worden aangesloten, behoort
correct gezekerd te zijn. Laat de eigenaar/gebruiker van het ABAX 2/ABAX
systeem weten hoe het apparaat dient te worden losgekoppeld

van de netspanning (bijvoorbeeld de zekering of stroomonderbreker

die het voedingscircuit van de controller beschermt).

Installeer de dimmer in een elektrische aansluitdoos (een diepe aansluitdoos
met een diameter van minstens 60 mm).

Gebruik voor het aansluiten van de draden schroefklemmenblokken,
lasdoppen, enz.

Het stroomverbruik van het verlichtingsapparaat dat aangesloten

is op de dimmer mag niet hoger zijn dan 0,7 A.

Op de dimmer ingangen kun je een drukknop of een schakelaar voor 230V
elektrische installaties aansluiten.

Montage

1. Koppel de voeding af van het circuit waarop de dimmer aangesloten is.

2. Open de aansluitdoos waar de dimmer in geinstalleerd gaat worden.

3. Maak alle elektrische aansluitingen (zie de volledige handleiding van de BE WAVE
systeemcontroller).

4. Plaats de dimmer in de aansluitdoos. Zorg ervoor dat de elektrische draden zich
achter de dimmerbehuizing bevinden.

5. Zet voeding op het circuit waarop de dimmer aangesloten is.

6. Start de BE WAVE app en voeg de dimmer toe aan het systeem. Wanneer er een
verzoek wordt weergegeven om het apparaat in te schakelen, drukt u op de knop
met het +-symbool op de behuizing.

7. Sluit de aansluitdoos.

Hierbij verklaart SATEL sp. z 0.0. dat de draadloze apparatuur
van het type ADC-200 voldoet aan Richtlijn 2014/53 / EU.
De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is beschikbaar
op het volgende internetadres: www.satel.pl/ce

ES

El dispositivo debe ser ir lo por los especiali cualificados.

Antes de proceder al montaje hay que familiarizarse con el manual completo
del controlador del sistema BE WAVE.

Cualquier modificacién o reparacién del dispositivo no autorizada por
el fabricante, o reparacion realizada por cuenta propia, supondra la anulacién
de los derechos resultantes de la garantia.

Todas las conexiones eléctricas deben realizarse con la alimentacion
desconectada.

El atenuador debe conectarse a la red monofasica segtin la normativa vigente.
No saques el atenuador de su caja. El hecho de montar el atenuador sin
la caja o con la caja daiiada crea el riesgo de electrocucion y de averia del
dispositivo.

Esta prohibido usar el atenuador para atenuar la iluminacién alimentada
por la corrriente continua porque puede dafiar tanto el atenuador como
la iluminacién conectada.

No instales el atenuador en los lugares situados a mas de 2000 metros
de altitud sobre el nivel del mar.

Instrucciones de instalacion

El atenuador debe instalarse en los espacios cerrados con humedad del aire
estandar.

Eligiendo el lugar de montaje, hay que tener en cuenta la cobertura

de la comunicacion de radio.

Los muros gruesos, las paredes de metal etc., reducen el alcance de la sefial
de radio.

El circuito eléctrico con el cual se conecta el atenuador, debe estar protegido
con una proteccion adecuada. Hay que informarle al propietario o al usuario
del sistema de alarma cémo desconectar el atenuador de la red eléctrica
(por ejemplo, indicando el fusible que protege el circuito de alimentacion

del atenuador).

Instala el atenuador en una caja de conexiones (en una caja eléctrica
profunda de 60 mm de didmetro minimo o en una caja con bolsillo).

Para conectar los cables usa conectores eléctricos (bloques con conexién
por tornillo, conectores con abrazadera moévil etc.).

La iluminacién conectada con el atenuador no puede consumir mas que 0,7 A.
Con las entradas del atenuador puedes conectar un pulsador de timbre

o un interruptor para las instalaciones eléctricas de 230 V.

Montaje

1. Desactiva la alimentacion en el circuito con el cual debe conectarse el atenuador.

2. Abre la caja de conexiones en la cual debe montarse el atenuador.

3. Realiza todas las conexiones eléctricas (ver el manual completo del controlador
del sistema BE WAVE).

4. Posiciona el atenuador en la caja. Los cables eléctricos deben estar fuera
de la caja del atenuador.

5. Activa la alimentacion en el circuito con el cual esta conectado el atenuador.

6. Activa la aplicacion BE WAVE y agrega el atenuador al sistema. Cuando
aparezca el comando de activar el dispositivo, presiona el botén situado
en la caja identificado con el simbolo +.

7. Cierra la caja.

Por la presente, SATEL sp. z 0.0. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico ADC-200 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
en la direccion Internet siguiente: www.satel.pl/ce
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webové stranky a stahnete si uplny manual

Naskenovanim QR kédu prejdete na nase

ke kontroléru systému BE WAVE. E

Zarizeni by mél montovat kvalifikovany technik.

Pred montazi si peclivé prectéte cely manual ke kontroléru systému BE WAVE.
Zmeény, upravy nebo opravy neschvalené vyrobcem vedou ke ztraté vasich
prav vyplyvajicich ze zaruky.

Pred provadénim jakychkoli elektrickych pripojeni odpojte napajeni.
Pripojte stmivac k jednofazové siti podle platnych norem.

Stmivac nevyjimejte z krytu. Montaz stmivace bez krytu nebo s poSkozenym
krytem predstavuje riziko Grazu elektrickym proudem a muze dojit
k poskozeni zafizeni.

Stmiva¢ nepouzivejte ke stmivani osvétleni napajeného stejnosmérnym
proudem, protoze by mohlo dojit k poSkozeni stmivace a pripojeného
osvétlovaciho zafizeni.

Stmiva¢ neinstalujte v mistech nad 2000 m n. m.

Tipy pro montaz

Stmivac¢ by mél byt namontovan v interiéru, v prostorach s normaini vihkosti
vzduchu.

Pii vybéru mista montaze zohlednéte dosah radiové komunikace.

Silné zdi, kovové pricky apod. snizuji dosah radiového signalu.

Elektricky obvod, ke kterému ma byt stmivac pfipojen, musi mit vhodnou
ochranu. Poucte majitele/uzivatele systému o tom, jak stmiva¢ odpojit od
elektrické sité (napf. oznacte pojistku nebo jisti¢ chranici napajeci obvod
stmivace).

Stmiva¢ namontujte do elektrické propojovaci krabice (hluboké propojovaci
krabice o priméru alespori 60 mm).

K pfipojeni vodi¢t pouzijte Sroubové svorkovnice, spojovaci konektory apod.
Proudovy odbér svitidla pfipojeného k jednomu vystupu stmivace nesmi
prekrocit 0,7 A.

Ke vstuptim stmivace muZzete pfipojit tladitko nebo spina¢ uréeny pro
elektrické instalace 230 V.

Montaz

1. Vypnéte obvod, ke kterému ma byt stmivac pfipojen.

2. Oteviete elektrickou propojovaci krabici, do které ma byt stmivac namontovan.

3. Zapojte vSechna elektricka pfipojeni (viz Uplny manual kontroléru systému
BE WAVE).

4. Umistéte stmivac do propojovaci krabice. Ujistéte se, Ze elektrické vodice
jsou za krytem stmivace.

5. Zapnéte obvod, ke kterému je stmivaé pfipojen.

6. Spustte aplikaci Be Wave a pfidejte modul do systému. AZ se zobrazi vyzva
k zapnuti zafizeni, stisknéte tlaCitko ozna¢ené symbolem + na krytu.

7. Zaviete propojovaci krabici.

Timto, spolec¢nost SATEL s.r.o. deklaruje, Ze radiové zafizeni ADC-200
je ve shodé s pozadavky a spliuje dalsi pfislusna opatreni
podle smérnice 2014/53/EU. Prohlaseni o shodé Ize nalézt na adrese:

www.satel.pl/ice
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A QR-kéd beszkennelésével lIépjen

be a weboldalunkra, és toltse le a BE WAVE

rendszervezérlé teljes kézikonyvét.

Az eszkozt csak képzett szakember telepitheti.

Atelepités el6tt kérjlik, olvassa el figyelmesen a BE WAVE rendszervezérlé
teljes kézikonyvét.

A gyarto altal nem engedélyezett valtoztatasok, modositasok vagy javitasok
érvénytelenitik az On garancialis jogait.

Barmilyen elektromos csatlakoztatés el6tt aramtalanitsa az eszkozt.

A fényerészabalyozot a vonatkozé szabvanyoknak megfeleléen
csatlakoztassa az egyfazisu halézathoz.

Ne vegye ki a fényerészabalyozot az eszk6z hazabol. A fényerészabalyozo
burkolat nélkiili vagy sériilt burkolattal torténé beszerelése aramiités
veszélyével jar, és karosithatja az eszkozt.

Ne hasznalja a fényerdészabalyozét egyenaramrol taplalt vilagitas
szabalyozasara, mert ez karosithatja a fényerészabalyozot és a csatlakoztatott
vilagitéeszkozt.

Ne telepitse a fényerészabalyozot 2000 m tengerszint feletti magassagban.

Tippek a telepitéshez

Afényer6szabalyozot beltérben, normal paratartalmu helyiségben kell
felszerelni.

A telepitési hely kivalasztasakor vegye figyelembe a radiés kommunikacios
hatétavolsagot.

A vastag falak, fém valaszfalak stb. csokkentik a radiojel hatétavolsagat.

Az elektromos aramkérnek, amelyhez a fényerészabalyozoét csatlakoztatni
kivanja, megfelel6 védelemmel kell rendelkeznie. Mutassa meg a rendszer
tulajdonosanak / felhasznaléjanak, hogy hogyan lehet a fényerészabalyozot
levalasztani a halézatrdl (pl. jeldlje meg a fényerészabalyozo taparamkorét
védo biztositékot vagy megszakitot).

Szerelje be a fényerészabalyozét egy elektromos kétédobozba (legalabb 60
mm atméréji, mély kétédoboz).

A vezetékek csatlakoztatasahoz hasznaljon sorkapcsokat, gyorscsatlakozdkat
stb.

A vezérl6hdz csatlakoztatott vilagitdberendezés aramfelvétele nem haladhatja
meg a 0,7 A-t.

A fényer6szabalyozé bemeneteihez 230 V-os nyomégomb vagy elektromos
kapcsolo csatlakoztathato.

Szerelés

1. Kapcsolja ki azt az aramkort, amelyhez a fényerészabalyozot csatlakoztatni
kivanja.

2. Nyissa ki az elektromos kotddobozt, amelybe a fényerészabalyozot be kivanja
szerelni.

3. Készitse el az Gsszes elektromos csatlakozast (lasd a BE WAVE rendszervezérld
teljes kézikonyvét).

4. Helyezze a fényerészabalyozot a kétddobozba. Gy6z6djon meg rdla, hogy az
elektromos vezetékek az eszkdz haza mogott legyenek.

5. Kapcsolja be azt az aramkdrt, amelyhez a fényerészabalyzo csatlakozik.

6. Inditsa el a BE WAVE alkalmazast, és adja hozza a fényerdszabalyozét a
rendszerhez. Amikor megjelenik az eszkdz bekapcsolésara vonatkozo kérés,
nyomja meg a burkolaton a + szimbolummal jeldlt gombot.

7. Zarja be a kétddobozt.

A SATEL sp. z o.0. kijelenti, hogy az ADC-200 tipusu radios eszkoz
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szovege a kovetkezd oldalon érhet6 el:
www.satel.pl/ice
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Po naskenovani QR kédu nastane prechod na nasu
internetovu stranku, z ktorej bude mozné stiahnut’

Zasady instalacie

uplnt prirucku kontroléra systému BE WAVE. E

Zariadenie musi byt’ inStalované vysokokvalifikovanymi odbornikmi.

Pred montazou sa oboznamte s tplnou priru¢kou kontroléra systému
BE WAVE.

Vykonavanie akychkol'vek zmien, ktoré nie st autorizované vyrobcom, alebo
vykonavanie oprav znamena stratu zaruky na zariadenie.

Vsetky elektrické prepojenia treba vykonavat’ pri vypnutom napéjani.
Stmievac treba pripojit’ do jednofazovej siete zhodne s platnymi normami.
Stmievac sa nesmie vyberat’ z krytu. Namontovanie stmievaca bez krytu,
alebo s poskodenym krytom, vytvara nebezpecenstvo urazu pridom
a poskodenia zariadenia.

Je zakazané pouzivat’ stmievac¢ na stmievanie osvetlenia napajaného
jednosmernym priidom, nakol’ko to méze sposobit’ poSkodenie stmievaca
a pripojeného osvetlenia.

Stmievac sa nesmie pouzivat' v nadmorskych vyskach 2000 metrov a vyssie.

Stmieva¢ musi byt instalovany v uzatvorenych miestnostiach, s normainou
vihkostou ovzdusia.

Pri vybere miesta montéZe treba zohladnit dosah radiovej komuniké&cie.
Hrubé mury, kovové platne a podobne, zmensuju dosah radiového signalu.
Elektricky obvod, na ktory bude pripojeny ovlada¢, musi byt chraneny
zodpovedajucim zabezpecenim. Treba oboznamit majitela alebo uzivatela
systému, ako odpojit stmievac od sietového napajania (napr. ukazat mu isti¢
chraniaci obvod napajania stmievaca).

Stmievac treba instalovat’ do intalacnej krabicky (hlbokej, s minimalnym
priemerom 60 mm).

Na spéjanie vodiCov, treba pouzit elektrické spojky (svorkovnice, wago svorky
apod.).

Odber prudu osvetlenim pripojenym na stmieva¢ nesmie prekrocit 0,7 A.

Na stmievac je mozné pripojit dvojité tlacidlo, alebo prepinac pripojeny

na elektricky instalaciu 230 V.

Montaz

1. Vypnut napajanie v obvode, na ktory ma byt pripojeny stmievac.

2. Otvorit indtalaénu krabicku, do ktorej ma byt namontovany stmievac.

3. Vykonat vSetky elektrické prepojenia (pozri Uplnu priru¢ku kontroléra systému
BE WAVE).

4. Stmieva¢ umiestnit do krabicky. Elektrické vodice sa musia nachadzat za krytom
stmievaca.

5. Zapn(t napéjanie v obvode, na ktory je pripojeny stmievac.

6. Spustit aplikaciu Be Wave a pridat stmievac do systému. Ked sa zobrazi prikaz
na zapnutie zariadenia, stlacit tlacidlo na kryte, ozna¢ené symbolom +.

7. Zatvorit krabicku.

SATEL sp. z 0.0. deklaruje, Ze typ radiového zariadenia ADC-200
. je zhodny s poziadavkami nariadenia 2014/53/EU.
Uplny text vyhlasenia o zhode je dostupny na adrese:
www.satel.pl/ice
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CkaHupaiite QR Koaa, 3a Aa oTuaeTe Ha Halwus
ye6caiT u Aa M3TernuTe NBHLAHOTO PHLKOBOACTBO

YcTpoicTBoTo TpsiGBa Aa ce MOHTMPa OT KBanudMLMpPaH TEXHUK.

Mpean mMoHTax, MonsA, NpoyeTeTe BHUMATENHO MBLIHOTO PLKOBOACTBO
3a cuctemHus KoHTponep BE WAVE.

MpomMeHu, MoancMKaLUMN UNKU PEMOHTU, KOUTO He ca paspelleHu
OT NPOM3BOANTENSA, aHYNUPaT NpaBaTa B1 Mo rapaHumaTa.

W3knioueTe 3axpaHBaHeTo, Npeav Aa npaBuTe KaKBUTO U [1a € eNIeKTPUYeCKM
BPb3KM.

CBbpxeTe AMMepa KbM eAHOha3Ha Mpexa CbINacHo NPUoXUMUTE
cTaHaapTy.

He nsBaxpaiite gumepa ot kopnyca. UHcTanupaHeTo Ha Aumepa 6e3 kopnyc
VN ¢ NoBpeAeH KOpnyc Kpue PUCK OT TOKOB yaap U MoXe Ja noBpeau
YCTPOMCTBOTO.

He n3nonaBsaiTte aumepa 3a ynpaBneHue Ha OCBETNEHNETO, 3aXpaHBaHO
C NOCTOsIHEH TOK, 3aLLOTO TOBa MOXe /a NOBPeAW AUMepa U CBbP3aHOTO
OCBETUTENHO YCTPOWCTBO.

He moHTMpaiiTe auMepa Ha Mecta Hap 2000 m HaaMOpCKa BUCOYMHA.

CbBeTu 3a MOHTaX

[vmepbT TpsiGBa Aa Ce MOHTMPa Ha 3aKpUTO, B NOMELLEHUS C HOpManHa
BMaXHOCT Ha Bb3ayxa.

KoraTo usbupare MsicTo 3a MOHTax, B3eMeTe npeasuz obxsata

Ha pafMOKOMyHUKaLMsTa.

[e6enu cTeHu, MeTanHu nperpagu v ap. Hamansear obxeara Ha
papuocurHana.

EnekTpudyeckata Bepura, KbM KOSITO Liie 6be CBbp3aH AUMepbT, Tpsibsa

Aa uMa nogxogsiua 3awmra. MHcTpykTupaiite cobetBeHuka/notpedbutens

Ha cucTemara kak Aa U3kIiouu AuMepa oT enekTpudeckara Mpexa (Harnp.
nocodeTe NpeAnasuTens Unu NpekbceaYa, 3alluTaBall 3axpaHBallara Bepura
Ha Aumepa).

WHcTanupaitte gumepa B enekTpuyecka CbeanHUTeNHa KyTus

(obnboka cbeaMHUTENHA KyTUS C AMAaMEeTbP Hai-marnko 60 mm).

3a Aa cBbpXeTe NPOBOAHWLMTE, U3NON3BaNTE BUHTOBW KNEMU, CheauHUTENu
3a CBbP3BaHe 1 ap.

KoHcymauusiTa Ha TOK OT OCBETUTENHOTO YCTPOCTBO, CBbP3aHO

KbM KOHTponepa, He Moxe Aa Haaeuwaea 0,7 A.

KbM AMMepHUTE BXOJOBE MOXETE fa CBbpeTe ByTOH Unu npeskroyBaren,
npeaHasHayeH 3a 230 V enekTpuyeckn MHcTanaumu.

MoHTax

1.
2.

T™
Ha

W3krioyeTe 3axpaHBaHETO Ha Bepurata, KbM KosiTo TpsibBa Aa 6bae cBbpaaH
OVMEpBT.

OTBOpETE EnekTpUYeckaTa CbeAMHUTENHA KyTusl, B KOSITO TpsibBa fja ce MOHTHpa
OVMEpDBT.

HanpaseTe BCWUYKW eNEKTPUYECKM BPB3K (BKTE MbITHOTO PHKOBOACTBO

Ha cucTeMHus koHTponep BE WAVE).

MocTaBeTe AuMepa B CbeauHUTENHaTa KyTusl. YBEpPETE Ce, Ye enekTpuyeckuTe
NPOBOAHMLM Ca 3af Kopryca Ha AuMepa.

BkrtoyeTe 3axpaHBaHETO Ha Bepurata, KbM KOSITO € CBbP3aH AUMEpPbT.
CrapTupaiite npunoxenuneto Be Wave v fjobaseTe aumepa KbM crcTemara.
Korato ce nosiBv 3asiBka 3a BKIKOYBaHE Ha YCTPOMUCTBOTO, HaTVCHETe ByToHa,
MapKvpaH CbC CMMBONA + Ha Kopryca.

3aTBOpETE CheAMHUTENHATA KyTHSI.

C HacTosiwoto SATEL sp. z 0.0. Aeknapupa, Ye paauoobopyaBaHeTo

n ADC-200 e B chotBeTcTBME € [lnpekTnBa 2014/53/EC. MbNHUAT TekCT

EC peknapaumsita 3a CbOTBETCTBUE € JOCTbINEH HA CNeAHUA UHTEPHET
appec: www.satel.pl/ce
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Scannez le code QR pour accéder a notre
site et télécharger la notice compléte
du contréleur du systéme BE WAVE. E

Le dispositif doit étre installé par un personnel qualifié.

Il estimportant de lire la notice compléte du contréleur du systeme BE WAVE
avant de procéder a I'installation.

Toute modification du dispositif et les réparations effectuées sans I'accord
préalable du fabricant donnent lieu a la perte des droits de garantie.
Avant d’effectuer tous raccordements électriques, mettez le systéme hors
tension.

Connectez le variateur au courant monophasé conformément aux normes
en vigueur.

Ne retirez pas le variateur de son boitier. L'installation du variateur sans
boitier ou avec un boitier endommagé présente un risque d’électrocution
et peut endommager I'appareil.

N'utilisez pas le variateur pour faire varier I'éclairage alimenté en courant
continu car cela pourrait endommager le variateur et I'appareil d’éclairage
connecté.

N’installez pas le variateur dans des endroits situés a plus de 2000 m au-
dessus du niveau de la mer.

Conseils d’installation

Le variateur doit étre installé & I'intérieur, dans des locaux ou I'humidité de I'air
est normale.

Lors du choix du lieu d'installation, il convient de tenir compte de la portée

de la communication radio.

Les murs épais, les cloisons métalliques, etc. réduisent la portée du signal radio.
Le circuit électrique auquel le variateur sera raccordé doit étre protégé

de maniére appropriée. Informez le propriétaire ou I'utilisateur du systeme
comment déconnecter le variateur du réseau électrique (p. ex. en indiquant

le fusible ou le disjoncteur qui protege le circuit d’alimentation du variateur).
Installez le variateur dans une boite électrique de dérivation (une boite

de dérivation profonde d’un diamétre d’au moins 60 mm ou une boite avec
poche).

Pour raccorder les fils, utilisez des borniers a vis, des connecteurs d'épissure,
etc.

La consommation de courant de I'appareil d’éclairage connecté au variateur
ne peut pas dépasser 0,7 A.

Vous pouvez raccorder aux entrées du variateur un bouton-poussoir ou un
interrupteur destinés aux installations électriques de 230 V.

Installation

1. Mettez hors tension le circuit auquel sera raccordé le variateur.

2. Ouvrez la boite électrique de dérivation dans laquelle le variateur sera installé.

3. Effectuez toutes les connexions électriques (voir la notice compléte du contréleur
du systeme BE WAVE).

4. Placez le variateur dans la boite. Assurez-vous que les fils électriques se trouvent
a 'extérieur du boitier du variateur.

5. Remettez sous tension le circuit auquel le variateur est raccordé.

6. Activez l'application Be Wave et ajoutez le variateur au systéme. Appuyez
sur le bouton marqué du symbole + sur le boitier, lorsqu’'une demande de mise
en marche de l'appareil s’affiche.

7. Refermez la boite de dérivation.

La société, SATEL sp. z 0.0., déclare que I'équipement radio

de type ADC-200 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet

de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante : www.satel.pl/ce
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Saveti za instalaciju

Skenirajte QR kod da biste otisli na nasu
veb stranicu i preuzeli kompletan priru¢nik
za BE WAVE sistemski kontroler.

Samo kvalifikovani tehnicari bi trebalo da instaliraju uredaj.

Pazljivo procitajte celo uputstvo za sistemski kontroler BE WAVE
pre instalacije.

Promene, modifikacije ili popravke koje nisu odobrene od strane proizvodac¢a
ponistavaju vasa prava na garanciju.

Iskljucite napajanje pre bilo kakvog elektriénog povezivanja.

Povezite dimer na jednofaznu mrezu prema vaze¢im standardima.

Ne uklanjajte dimer iz ku¢ista. Postavljanje dimera bez kucista ili sa oSte¢enim
kucistem predstavlja opasnost od strujnog udara i moze ostetiti uredaj.
Nemojte koristiti dimer za prigusivanje osvetljenja koje napaja DC
(jednosmerna struja) jer to moze dovesti do ostec¢enja prigusivaca,
kao i povezanog uredaja za osvetljenje.

Ne postavljajte dimer na lokacijama iznad 2000m nadmorske visine.

Dimer treba instalirati u zatvorenom prostoru, u prostorijama sa normalnom
vlazno$c¢u vazduha.

Prilikom odabira mesta ugradnje, uzmite u obzir domet radio signala.

Debeli zidovi, metalne pregrade itd. smanjuju domet radio signala.

Elektri¢no kolo na koje ¢e se prikljuciti dimer mora imati odgovarajucu zastitu.
Uputite vlasnika ili korisnika sistema kako da isklju¢i dimer iz struje

(npr. naznacite osigura¢ ili prekidac koji $titi kolo napajanja dimera).
Instalirajte dimer u duboku elektri¢nu razvodnu kutiju pre¢nika najmanje
60mm.

Da biste povezali Zice, koristite blokove sa zavrtnjima, konektore za spajanje itd.
Potro$nja struje uredaja za osvetljenje priklju¢enog na kontroler ne moze

biti ve¢a od 0,7A.

Na ulaze dimera mozete prikljuciti dugme ili prekidac za elektri¢ne instalacije
od 230V.

Montaza
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Iskljucite strujno kolo na koje treba da se poveze dimer.

Otvorite elektriénu razvodnu kutiju u kojoj ¢e dimer biti instaliran.

PoveZzite sve prema kompletanom priru¢niku za BE WAVE sistemski kontroler.
Postavite dimer u razvodnu kutiju. Uverite se da su strujne Zice iza kucista dimera.
Ukljucite strujno kolo na koje je prikljuc¢en dimer.

Pokrenite BE WAVE aplikaciju i dodajte dimer u sistem. Kada se prikaze zahtev
za uklju€ivanje uredaja, pritisnite dugme oznaceno simbolom + na kucistu.
Zatvorite razvodnu kutiju.

SATEL sp. z 0.0. ovim izjavljuje da je radio oprema tipa ADC-200 u skladu

sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU deklaracije o usaglasenosti

dostupan je na sledecoj internet adresi:
www.satel.pl/ice



